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PRILOHA

ZAVERY RADY
o stirednédobych prioritach EU a jejich ¢lenskych stati v Organizaci OSN pro vyZivu
a zemédélstvi (FAO)

RADA EVROPSKE UNIE

a jejich Clenskych statl prosazovat fad zalozeny na pravidlech, v jehoz stfedu stoji Organizace
spojenych narodti; PRIPOMINAJIC v této souvislosti zavéry Rady o globélni strategii

zahrani¢ni a bezpe¢nostni politiky Evropské uniel;

2. POTVRZUIIC, ze EU a jeji ¢lenské staty jsou plné odhodlany provadét Agendu pro
udrzitelny rozvoj 2030 a dosahnout vsech 17 cilii udrzitelného rozvoje do roku 2030;
PRIPOMINALJIC v této souvislosti zavéry Rady tykajici se reakce EU na Agendu 20302
a Evropsky konsensus o rozvoji?, véetné zavazkl EU a jejich ¢lenskych statl, pokud jde
0 potravinové zabezpeceni, vyzivu a udrzitelné zeméd¢lstvi, lesni hospodafstvi a rybolov;
ZDURAZNUIJIC, Ze vyzvy v oblasti udrzitelnosti spolu vzajemné souviseji a u¢innost feseni
lze zajistit jedin€ zamé&fenim pozornosti na vzdjemné vazby mezi cili udrzitelného rozvoje
a na jejich celostni a soudrzné pojeti pti zohlednéni vSech tfi rozméra udrzitelného rozvoje

na vSech urovnich;

1 Dokument 13202/16.
2 ]?Okument 10370/17.
3 Uft. veést. C 210, 30.6.2017, s. 1.

10227/18 ph/jhu 2
PRILOHA DGB 2B CS



OPETOVNE POTVRZUIJIC zavazek EU a jejich ¢lenskych statt provést Paiizskou dohodu
o zméné klimatu a nadale zastavat v tomto ohledu vedouci ulohu; PRIPOMINAJIC v této
souvislosti zavéry Rady o Patizské dohodé€ a ptipravach na zasedani smluvnich stran

UNFCCCH4

ZDURAZNUIJIC zasadni vyznam uzké koordinace pii provadéni Agendy pro udrzitelny

rozvoj 2030 a Patizské dohody o zmén¢ klimatu a dalSich mezinarodnich zavazk;

VYZDVIHUIJIC vyznam a jedine¢nou tlohu organizace FAO v ramci systému OSN, coby
celosvetoveé znalostni organizace pro udrzitelné zemédélstvi, lesni hospodarstvi, rybolov
a akvakulturu, jakoZ i pro potravinové zabezpedeni a vyzivu; PODTRHUIJIC, Ze tiloha

organizace FAO je v kontextu Agendy pro udrzitelny rozvoj 2030 a Patizské dohody z4sadni;

ZDURAZNUIJIC dlouholeté a prosp&iné partnerstvi mezi EU a jejimi ¢lenskymi staty

a organizaci FAO; VYZDVIHUJIC zasadni piinos EU a jejich &lenskych statii k praci
organizace FAO ve vSech jejich rozmérech, a to i coby hlavni pfispévatelé do celkového
rozpoctu této organizace, a vyzdvihujic i jejich zdvazek spolupraci s organizaci FAO

konsolidovat a posilit;

4

Dokument 13198/17.
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Vyznam organizace FAO pii prosazovani celosvétového programu v oblasti udrfitelnosti
a klimatu v souvislosti se zemédélstvim, lesnim hospodarstvim, rybolovem a potravinovym

zabezpecenim a vyZivou

7. UZNAVA dulezitou Gilohu organizace FAO v podpote svych &lent pii provadéni Agendy pro
udrzitelny rozvoj 2030 a dosahovani rozvojovych cilt tisicileti poskytovanim politického
vedeni, technického poradenstvi, provadénim programu a projektii, jakoz i sledovanim
v souvislosti s cilem udrzitelného rozvoje €. 2 a ostatnimi cili udrzitelného rozvoje spojenymi
s jejim mandatem a VYZDVIHUJE zasadni kol této organizace jakoZzto spravce 21 ukazatelt
cilt udrzitelného rozvoje, kterym je poskytovani poradenstvi ohledné vzajemnych vazeb mezi
cili udrzitelného rozvoje a ptispivani ke globalnimu procesu pfezkumu, mimo jiné zajisténim

dostupnosti presnych tidaji z oblasti zemedélstvi a venkova;

8.  ZDURAZNUIE, Ze uloha organizace FAO pti provadéni Paiizské dohody je zasadni, zejména
s ohledem na poskytovani odbornych znalosti v technické oblasti v zajmu podpory usili
vyvijeného jejimi ¢leny pfi zmiriiovani zmény klimatu a ptizptisobovani se této zmeéng,

a to i v kontextu jejich vnitrostatné stanovenych piispévki; VYBIZI organizaci FAO, aby pfi
provadéni své strategie v oblasti zmény klimatu beze zbytku maximalizovala potencial, jenz
udrzitelné zeméd¢lstvi, lesni hospodafstvi, rybolov a akvakultura (a to 1 v rdmci iniciativy pro
modry rust) nabizeji k vytvareni synergii mezi programy v oblasti zmény klimatu a rozvoje;
v této souvislosti VYZY VA organizaci FAO, aby pokracovala ve svém usili zamé&feném na
posileni ptistupli udrzitelné produkce, které pokryvaji vSechny tii rozméry udrzitelnosti,

a vénovala pfitom zvlastni pozornost agroekologii, ekologickému zemédélstvi a udrzitelnému
rustu produkce, jakoz i udrzitelnému hospodateni s ptidou, udrzitelnému obhospodatrovani
lest a udrzitelnému rybolovu, v¢etné lepsiho boje proti nezdkonnému, nehlaSenému

a neregulovanému rybolovu v zajmu leps$i mezinarodni spravy oceant;
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10.

11.

VYBIZI organizaci FAO, aby svou vedouci ulohu ukazala na podpote inkluzivniho piechodu
k udrzitelngj§im zemédélskym a potravinovym systémiim, a v této souvislosti ji VYZYVA,
aby se iniciativn¢ angazovala v Gsili upozoriiujicim na skutecnou cenu potravin a nalezitou
pozornost vénovala pozitivnim a negativnim externalitim potravinovych systémt;
ZDURAZNUIE, e je tieba prosazovat udrzitelné modely produkce a spotieby, se zvlastni
pozornosti vénovanou Gsili zaméfenému na predchazeni ztratdm potravin a potravinovému

odpadu a jejich sniZeni;

VYZDVIHUJE vyznam odpovédného vetejného i soukromého investovani do zemédélsko-
potravinaiského odvétvi v souladu se zasadami tykajicimi se odpovédného investovani

v ramci zemé&délskych a potravinovych systémt (RAI), s ohledem na vytvateni inkluzivniho
hospodarského rlistu a zaméstnanosti, a to zejména pro rychle rostouci podil mladé populace
ve venkovskych oblastech v nékterych ¢astech svéta, predevsim v Africe; v této souvislosti
VYBIZ] organizaci FAO, aby podporovala provadéni vyse uvedenych zasad RAI a aby

v ramci svého mandatu a ve spolupraci s pfislusnymi organizacemi OSN a mezinarodnimi
finan¢nimi institucemi prosazovala politiky, jejichzZ cilem je zlepSovat dlistojné pracovni
prilezitosti mladych lidi ve venkovskych oblastech a fesit pti¢iny chudoby, nerovnosti

a nelegalni migrace;

Pokud jde o boj s hlavnimi pfi¢inami nedostatecného zabezpeceni potravin a proti podvyzivé
ve viech jejich podobach, VYZYVA organizaci FAO, aby se v ramci svého mandatu zv1asts
zamgéftila na provadéni zavazkl vyplyvajicich z druhé mezinarodni konference o vyzive,
opatieni na podporu fadné¢ho dodrzovéni prav tykajicich se drzby pidy v souladu

s dobrovolnymi pokyny pro odpovédnou spravu pudy, lesii a rybolovu (VGGT) a na zajisténi
bezpecného a rovného piistupu k vyrobnim zdrojim, zejména pro drobné zeméd¢lce, se
zvlastni pozornosti vénovanou zenam a mladym lidem; v této souvislosti ZDURAZNUJE
dilezitost izemnich pfistupl, usnadnéni ptistupu rodinnych zemédé€lskych podniki na trh

a feSeni nadmérné volatility cen potravin;
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12. ' VYZDVIHUIJE dilezitost a globalni vyznam analytické a statistické ¢innosti organizace
FAO, jakoZ i jeji standardizaéni a normativni ¢innosti; ZDURAZNUIJE, Ze na tyto &innosti je
tteba poskytnout ze zdkladniho rozpoctu této organizace odpovidajici finan¢ni prosttedky,

a to 1 pro subjekty poskytujici védecké poradenstvi, pro sekretariat spole¢ného programu
FAO/WHO tykajiciho se potravinovych norem (Codex Alimentarius) a sekretariat
Mezinarodni imluvy o ochrané rostlin, jakoz 1 pro ucely spole¢né Cinnosti organizace FAO,
Svétové zdravotnické organizace a Svétové organizace pro zdravi zvifat, mimo jiné v oblasti
preshrani¢nich ndkaz zvitat a antimikrobidlni rezistence v souladu s tzv. pfistupem ,,jedno

zdravi;

Organizace FAO jakoZto znalostni organizace slouZici svému ucelu v ramci Sirstho systému OSN

13. ZDURAZNUIJE, Ze je stale tfeba vynakladat usili s cilem zajistit, aby organizace FAO byla
organizaci u¢innou, ucelnou, transparentni a zalozenou na znalostech, jez je fizena s ohledem
na vysledky a vyznacuje se odpovédnosti na v§ech trovnich a vedenim t¢inného dialogu
a komunikace se svymi ¢leny a jejiz politika lidskych zdroji vychazi z hledisek rozmanitosti,

rovnosti, transparentnosti a zasluh, pln¢ v souladu se systémem Organizace spojenych narodu;

14. PODTRHUIE, Ze je tieba zajistit, aby v tstfedi organizace FAO v Rimé& i v jejich
decentralizovanych uradech byly k dispozici adekvatni a vhodné technické odborné znalosti,
aby tato organizace mohla sviij mandat u¢inné naplnovat; v této souvislosti POUKAZUJE na
vyznamnou Ulohu organizace FAO pfi propojovani intervenci, pokud jde o zlepSovani
potravinového zabezpeceni a vyzivy a humanitdrni pomoci, a to jak v kontextu rozvoje, tak

1 v souvislosti s akutnimi 1 vleklymi krizemi;
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15. ZDURAZNUIJE, Ze je zapotiebi, aby organizace FAO ve viech svych &innostech i v ramci
vSech tirovni své organizac¢ni struktury intenzivnéji prosazovala pfistupy ménici nahled na
ulohu Zen a muzl a podporovala posilovani postaveni Zen; VYZDVIHUIJE vyznam provadéni
opatfeni v ramci celého systému OSN, kterd jsou zamétend na prevenci a feSeni rizika
sexualniho vykofistovani, zneuzivani a obtézovani, jakoz i jinych forem obtézovani
a zneuzivani postaveni, a organizaci FAO VYZYVA, aby pravidelné podavala zpravy

0 postupu v této oblasti;

16.  ZDURAZNUIJE vyznam mnohostrannych a jinych partnerstvi podporovanych organizaci
FAOQ, jejichz soucasti jsou rozsahlé konzultace a tcast obCanské spolecnosti, akademické
sféry a soukromého sektoru, diky cemuz se vyuziva odbornych znalosti a poznatki a rozsituje
se zékladna zdroji; VYZDVIUIJE v této souvislosti potfebu zajistit plnou transparentnost
a odpovédnost, nalezité procesy fizeni a rozhodovani, aby se zabranilo jakémukoli stfetu
zajmi, a VYZY VA organizaci FAO, aby pravidelné hodnotila dopad téchto partnerstvi na své

¢innosti a na jejich prispévek k dosazeni cili udrzitelného rozvoje;

17. PODTRHUIE, Ze je i nadale zapotiebi posilené spoluprace a vétsi soucinnosti mezi
organizaci FAO a dal$imi pfislusSnymi agenturami OSN, které se zabyvaji otazkami globalni
povahy tykajicimi se zemédé€lstvi, lesni hospodaistvi, rybolovu, potravinového zabezpeceni
a vyzivy a bezpecnosti potravin, jako je zejména Mezinarodni fond pro zemédélsky rozvoj
(IFAD), Svétovy potravinovy program (WFP) a Svétové zdravotnicka organizace; VITA
vyro&ni zpravy o pokroku spoluprace agentur se sidlem v Rimé jako uZite¢né referenéni
vychodisko pro posouzeni dopadii spole¢né vyvijené ¢innosti mezi organizaci FAO, fondem
IFAD a programem WFP; ZDURAZNUIE, Ze spoluprace mezi FAO, IFAD a WEP by méla
systematicky zahrnovat spole¢nd hodnoceni, mapovani spoluprace na urovni zemi, pobidkové

mechanismy a spole¢né ukazatele pro méfeni dopadu dané spoluprace;
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18. PODTRHUIE, zZe je dulezité, aby organizace FAO spole¢né s fondem IFAD a programem
WEFP i nadale aktivné podporovala a usnadiiovala ¢innost Vyboru pro celosvétove zajistovani
potravin i jeho skupiny odbornikli na vysoké Grovni a prosazovala uplatiiovani vSech
dilezitych politickych doporucenti, kterd tento vybor vypracoval pfi napliiovani prava na
pfimé&fenou vyzivu, zejména pokyni VGGT, zasad RAI, a ramce FFAS; VYBIZI organizaci
FAOQ, aby tato politickd doporuceni zahrnula do vSech svych ¢innosti souvisejicich
s terénnimi projekty a vnitrostatnimi koncepcemi politik, jakoz i do svych dohod o partnerstvi
s dal$imi mezindrodnimi a regionalnimi organizacemi, darcovskymi zemémi, organizacemi

obcanské spolecnosti a soukromym sektorem;

19. VYZYVA organizaci FAO, aby se v plné mife podilela na provadéni reformy rozvojového
systému OSN[, kterou pfijalo Valné shromazdéni OSN dne 31. kvétna 2018]° a aby uvedla
své ¢innosti do souladu s ustanovenimi ptislusné rezoluce Valného shromazdéni OSN, a to
1 pokud jde o novou ulohu mistnich koordinatora a kli¢ pro rozd€lovani nakladi na systém
mistnich koordinatori, raimce OSN pro rozvojovou pomoc a novou generaci mistnich tymu

OSN, a ZADA organizaci FAO, aby své ¢leny pravidelng informovala o dosazeném pokroku;

Réamec opatieni pro potravinové zabezpeceni a vyzivu pti vleklych krizich.

6 Rezoluce Valného shroméazdéni OSN A/72/L.52: Repositioning of the United Nations
development system in the context of the quadrennial comprehensive policy review of
operational activities for development of the United Nations system (Zména rozvojového
systému OSN v souvislosti se Ctyfletym komplexnim politickym pfezkumem operacnich
¢innosti pro rozvoj systému Organizace spojenych narodi).
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Spoluprdace EU a jejich clenskych stdatit s organizaci FAO

20.

21.

22.

24.

UZNAVA, 7e je dillezité, aby EU a jeji ¢lenské staty i nadéle aktivné podporovaly organizaci
FAO v jejim zakladnim poslani a v jejim usili prosazovat celosvétovy program v oblasti
udrzitelnosti a klimatu v souvislosti se zemé&d¢lstvim, lesnim hospodafstvim, rybolovem

a potravinovym zabezpecenim a vyzivou,

S POTESENIM HODLA pokra¢ovat v aktivni spolupraci EU a jejich ¢lenskych sttt

s organizaci FAO na standardiza¢nich a normativnich ¢innostech této organizace, zejména ve
spolupraci se spole¢nym sekretariatem programu FAO/WHO tykajiciho se potravinovych
norem (Codex Alimentarius), sekretaridtem Mezinarodni umluvy o ochrang rostlin a jejich
subjekty v oblasti védeckého poradenstvi, a hodla podporovat spole¢né ¢innosti organizace
FAO, Svétové zdravotnické organizace a Svétové organizace pro zdravi zvifat, mimo jiné

v oblasti pfeshrani¢nich ndkaz zvitat a antimikrobialni rezistence v souladu s tzv. pfistupem

,jedno zdravi®;

ZDURAZNUIE vyznam zintenzivnéni vzdjemné prospéiné spoluprace mezi vyzkumnymi
a akademickymi institucemi v EU a organizaci FAQO, aby bylo mozné urychlit uplatiovani

vysledkl vyzkumu v praci organizace FAO;

ZDURAZNUIE, e pro EU a jeji ¢lenské staty je i nadale zasadné dalezité zapojovat se ve
vzajemné shod¢ do Cinnosti s dal§imi regionalnimi skupinami organizace FAO s cilem posilit
vzajemnou diivéru a usilovat o u¢innost a doplitkovost téchto ¢innosti, a pravidelné se

setkavat s vedenim organizace FAO v ramci dialogl vénovanych strategickym otdzkam.
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